
 

 

 

MOTIVACIÓ DE LA RESTITUCIÓ DENOMINACIÓ CARRER PAÍS 
VALENCIÀ. 

Fonaments de Dret 

Són Béns d'Ús Públic local els camins i carreteres, places, carrers, passejos, 
parcs, aigües, fonts, canals, ponts i altres obres públiques d'aprofitament o 
utilització generals la conservació i policia siguin de la competència de l'entitat 
local. 

Llei 33/2003, de 3 de novembre, del Patrimoni de les Administracions 
Públiques (BOE del 4), dictada d'acord amb l'art. 132 de la Constitució. 
Havent precisar, però, que únicament alguns articles de la nova LPAP 
són d'aplicació a les comunitats autònomes i a les entitats que integren 
l'Administració local, per la seva qualificació de legislació bàsica o 
d'aplicació general per a totes les administracions, en funció dels 
apartats 6è, 8è, 17è i 18è de l'art. 149 de la Constitució (tal com 
expressament determinen l'art. 2 i disposició final 2a, LPAP). 

Els béns locals estan regulats, de forma ordinària, pels arts. 79-83-
LBRL, els arts. 74-87-TRRL i el Reglament de Béns de les Entitats 
Locals, aprovat per Reial Decret 1372/1986, de 13 de juny (BOE del 7 
de juliol). 

CANVI DE DENOMINACIÓ DE LES VIES PÚBLIQUES 

Els ajuntaments amb fonament en l'autonomia reconeguda constitucionalment 
tenen competència per canviar la denominació de les vies públiques. En 
l'actualitat, no s'estableix procediment en la legislació vigent per dur a terme 
aquest canvi si bé es pot entendre que es pot fer per un tràmit senzill en què hi 
hagi una publicitat del canvi que es pretén realitzar. L'exercici d'aquesta 
facultat no pot lesionar drets o interessos general s o particulars . De 
l'Acord amb el canvi de denominació s'haurà de donar trasllat a tots els 
organismes als quals pugui afectar el canvi (Correus, Registre de la Propietat, 
Cadastre, Institut Nacional d'Estadística, etc.). En aquest sentit, el Reglament 
de Població i Demarcació Territorial obliga els ajuntaments a mantenir 
actualitzades la nomenclatura i retolació de les vies públiques, i la numeració 
dels edificis, informar-ne a totes les administracions públiques interessades. 

Antecedent de fet 

El 15 juliol de 2010 en sessió ordinària del Ple de la Corporació L’Ajuntament 
de Montserrat, aprova per majoria amb el vot de qualitat de la Alcaldia el canvi 
de denominació del carrer País Valencià, al·legant el govern local que: 
 



 

 

La denominación País Valenciano pretende formar parte de la entelequia 
geopolítica denominada “Países Catalanes”. 
Haciéndose eco de ello, los partidos de la izquierda valenciana, ya desde la 
época de la transición política cambiaron nombres de calles o bien impusieron 
a nuevas calles el de “Carrer o Avinguda del País Valencià”. En la actualidad 
estas denominaciones han desaparecido de muchos municipios por 
considerarlas los consistorios fuera de lugar en los tiempos actuales. Sin 
embargo, todavía permanece en alguno de ellos como es el caso de 
Montserrat, hasta ahora que el Equipo de Gobierno ha tomado la decisión 
de realizar el cambio por el de Calle de Salvador Seguí que como es sabido se 
trata de un músico, que aunque nacido en Massanassa tuvo una gran 
vinculación a este Ayuntamiento y que ya en su día recibió el nombramiento de 
Hijo Adoptivo. 
De todas formas, nadie negará cual fue la intención de la corporación que puso 
el nombre a la calle. Fue la intención política y nunca la geográfica. Así pues, 
ahora esta corporación actúa también con intencionalidad política, no lo 
negamos, y cambia el nombre. 
 

Sense comunicació ni consulta prèvia als afectats i sense presentar document 
o proba de petició ciutadana del canvi de denominació.   

 
En data 18 d’octubre de 2011, es presenta per registre d’entrada núm. 2011-E-
RC-07813 escrit de Antonio Martínez Pedro amb DNI 19449713Q i de Juan 
Serquera Sequi amb DNI 20746611S en representació dels veïns signants en 
document adjunt  la petició de restitució  del nom del carrer País Valencià i ara 
nomenat Salvador Seguí . 
 
Conclusió. 
 
Donat que els canvis poden tenir greus efectes econòmics i personals sobre 
diversos centenars de veïns d'aquest municipi. Cal considerar que les 
actuacions a realitzar en els canvis de denominació de carrers passen per 
demanar el seu sentir i pactar terminis, si escau, per a la modificació, així com 
reclamar a l'Estat, que, si s'escau, permetés compensar als veïns de la 
molèsties derivades de les abundants gestions administratives que caldria 
realitzar si hagués de modificar la seva direcció a efecte de les administracions 
públiques: Cadastre, Hisenda, Direcció General de Trànsit, clients, proveïdors 
etc., la qual cosa no s’ha fet en cap moment. 

Que el carrer País Valencià a Montserrat tenia més de trenta anys d’història 
ininterrompuda sense cap polèmica per la seua nomenclatura. 

Que es tracta d’una nomenclatura amb més de quatre segles d’història. (Annex 
I). 



 

 

 

Que els propis veïns han manifestat davant l’Ajuntament el seu desig de 
recuperar el nom original del seu carrer.  

 

 

 
Departament de Cultura 
 
 
Montserrat, 23 de novembre de 2011. 
 
 
 
 
 
Annex I 
 
Antecedent d’ús de la nomenclatura 

Ley Orgánica 1/2006, de 10 de abril,  de reforma de  la Ley Orgánica  
5/1982, de 1 de julio, de Estatuto de Autonomía de la Comunidad  
Valenciana  («BOE» núm. 86, de 11 de abril de 2006)  

JUAN CARLOS I 
REI D'ESPANYA 
A tots els qui vegeu i entengueu. 
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat i jo la sanciono 
següent llei orgànica. 
PREÀMBUL 
La Comunitat Valenciana va sorgir com a conseqüència de la 
manifestació de la 
voluntat autonòmica del poble de les províncies valencianes, després 
de l'etapa 
preautonòmica, a la qual va accedir en virtut del Reial decret llei 
10/1978, de creació 
del Consell del País Valencià. 
Aprovada la Constitució Espanyola va ser, en el seu marc, on la tradició 
valenciana provinent de l'històric Regne de València es va trobar amb 
la concepció 
moderna del País Valencià i va donar origen a l'autonomia valenciana, 
com 
integradora dels dos corrents d'opinió que emmarquen tot allò que és 



 

 

valencià en un concepte cultural propi en l'estricte marc geogràfic que 
abasta. 

 

País Valencià, apareix com una denominació moderna de "Regne de València", 
i una de les que té una base de nomenclatura històrica. Com a exemples 
d'això, el frare Agustín Bella en la seva obra "Vida de fra Agustín Antonio 
Pascual"  afirmava el 1699, tot i estar vigent les institucions forals del Regne de 
València, que: 

... no li tenia el Senyor destinat per Apòstol de les Índies, sinó del nostre 
País Valencià ... 

O l'exemple rescatat per Sanchis Guarner en la seva obra "La llengua dels 
valencians" que confirma l'existència del document  satíric del 1767 amb el 
següent llarg títol, en valencià: 

Carta no vista, lletra Uberto, combit cheneral i pa rticular, que fa 
Quelo el Roig d'Albal, net de la tia Rafela, a tota  la Cort de Madrit, 
per a que vinguis a veure o mirar la gran Festa Cen tenar de la 
Verche emparat, ulatant el lluita que estarà el Paí s Valencià. 

Traducció: "Carta no vista, lletra oberta, invitació general i particular, que 
fa Quelo el Roig d'Albal, nét de la tia Rafela, a tota la Cort de Madrid, 
perquè vingui a veure o mirar la gran Festa Centenari de la Verge 
emparat, comprovant el lluït que estarà el País Valencià " 

A més, el mateix acadèmic considera que en l'origen etimològic de "País 
Valencià" ja s'empra el gentilici "valencià" per definir la col·lectivitat humana 
que viu en el territori del llavors Regne de València, i esmenta que el 1499 en el 
text de " Regiment de la cosa pública "del monjo franciscà català Francesc 
Eiximenis es recull el concepte de" Poble Valencià "(sic, poble valencià) per 
distingir-lo dels catalans: 

Per Totes aquestos coses i Raons ha volgut Nostre S enyor Déu que 
el Poble Valencià sia poble especial i Eleta entre els Altres de tota 
Espanya. Car com sia Vengut i eixit, per la major p artida, de 
Catalunya, i li sia al Costat, però no és nomen Pob le Català, ans per 
especial privilegi ha propiciat nom i és nomen Pobl e Valencià. 

Traducció: Per totes aquestes coses i raons ha volgut Nostre Senyor que 
Poble Valencià sigui poble especial i elegit entre els altres de tot 
Espanya. Ja que com és vingut i sortit, per la major partida, de 
Catalunya, i es troba al costat, però tot i així no es denomina Poble 



 

 

 

Català, abans per especial privilegi ha propi nom i s'anomena Poble 
Valencià. 

En els anys seixanta, arran de la publicació del tom "El País Valencià", escrit 
per Joan Fuster, en "Guies d'Espanya" de l'Ed Destino, torna a popularitzar de 
nou fins al punt de ser el terme més extens i utilitzat en els mitjans de 
comunicació, especialment en la premsa escrita local de totes les tendències 
ideològiques, sense que la censura franquista objectés. A més, era el terme 
proposat en l'Estatut d'Autonomia de la Assemblea de Parlamentaris del País 
Valencià que es va acordar a Benicàssim el 25 d'octubre de 1979: 

TÍTOL 1: LA COMUNITAT VALENCIANA 
Article 1. 
1. El poble valencià, la forma històrica d'institucionalització política 
va ser el Regne de València, es constitueix en Comunitat Autònoma 
d'acord amb el que disposa la Constitució i aquest Estatut, amb la 
denominació del País Valencià. 
2. El País Valencià és l'expressió de la voluntat democràtica i del 
dret de l'autogovern del Poble Valencià, i es regeix per aquest Estatut, 
que és la seva norma institucional bàsica. 
3. El País Valencià, en el marc de la Constitució d'Espanya, té per 
objecte reforçar la democràcia i garantir la participació de tots els 
ciutadans en la realització dels seus fins. 

 

La Mesa del Congrés va autoritzar el 25 de maig de 2004, mitjançant resolució 
del seu president, el socialista Manuel Marín, que el terme "País Valencià" 
pugua ser utilitzat en les iniciatives parlamentàries per referir-se a la Comunitat 
Valenciana. Marín va dir que si algun grup o diputat, o el mateix president de la 
Generalitat, tenen algun dubte legal al respecte, que consulten al Tribunal 
Constitucional. 

 


